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See the notice on TED website

702914-2026 - Licitación
Francia – Servicios de higienización de instalaciones – Prestations de services d’hygiénisation 
et de lutte contre les nuisibles
OJ S 197/2026 12/10/2026
Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Servicios

1. Comprador

1.1.  Comprador
Denominación oficial: Ville de Nîmes (30)
Correo electrónico: commande-publique@ville-nimes.fr
Naturaleza jurídica del comprador: Organismo de Derecho público
Actividad del poder adjudicador: Servicios públicos generales

2. Procedimiento

2.1.  Procedimiento
Título: Prestations de services d’hygiénisation et de lutte contre les nuisibles
Descripción: Le présent cahier des charges a pour objet de fixer les modalités de réalisation 
de prestations curatives de lutte contre les nuisibles de l'ensemble des bâtiments municipaux 
de la Ville de Nîmes. Le périmètre du présent marché est composé des équipements suivants 
: - Bâtiments administratifs, techniques et sociaux ; - Bâtiments scolaires et petite enfance ; - 
Bâtiments culturels, sportifs et cultuels. Dans le cadre de cette consultation, la Ville de Nîmes, 
agissant en tant que pouvoir adjudicateur, est désignée ci-après "acheteur public". Lieu(x) 
d'exécution : Territoire de la Commune de Nîmes. Réalisation de prestations similaires : Sans 
objet. Le présent marché est passé selon une procédure d'appel d'offres ouvert, en application 
des articles R2124-2-1°, R2161-2 à R2161-5 du Code de la commande publique. Les 
prestations font l'objet d'un accord-cadre donnant lieu à l'émission de bons de commande, 
passé en application des articles L2125-1-1°, R2162-1 à R2162-6, R2162-13 et R2162-14 du 
Code de la commande publique. En application de l'article R2162-4-2° du même code, il est 
conclu avec un opérateur économique, sans montant minimum et avec un montant maximum 
en valeur. Les prestations de l'accord-cadre s'exécuteront au fur et à mesure de l'émission de 
bons de commande émis par l'acheteur public et seront réglées selon les prix unitaires du 
Bordereau de Prix Unitaires, en fonction des quantités réellement exécutées.
Identificador del procedimiento: bd9cf77f-f86e-4e31-a380-4c549d144a72
Identificador interno: 26S021CH
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento está acelerado: no

2.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificación principal (cpv): 90920000 Servicios de higienización de instalaciones
Clasificación adicional (cpv): 90923000 Servicios de desratización, 90921000 Servicios de 
desinfección y exterminio

2.1.2.  Lugar de ejecución
Dirección postal: Territoire de la ville de Nimes  
Localidad: Nimes
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Código postal: 30000
Subdivisión del país (NUTS): Gard (FRJ12)
País: Francia

2.1.3.  Valor
Valor máximo del acuerdo marco: 900 000,00 EUR

2.1.4.  Información general
Información complementaria: Les prestations, objets de la consultation, sont réparties en lots 
séparés de la manière suivante : -Lot n°1 : Prestations curatives de dératisation — Les 
prestations seront rémunérées par application des prix unitaires aux quantités réellement 
exécutées/livrées ; -Lot n°2 : Prestations curatives de désinsectisation— Les prestations 
seront rémunérées par application des prix unitaires aux quantités réellement exécutées
/livrées ; -Lot n°3 : Prestations curatives de désinfection — Les prestations seront rémunérées 
par application des prix unitaires aux quantités réellement exécutées/livrées ; -Lot n°4 : 
Prestations curatives de dépigeonnage — Les prestations seront rémunérées par application 
des prix unitaires aux quantités réellement exécutées/livrées ; -Lot n°5 : Prestations curatives 
de bio-prédation par fauconnier — Les prestations seront rémunérées par application des prix 
unitaires aux quantités réellement exécutées/livrées. Chacun des lots fera l’objet d’un marché 
séparé. Un même candidat peut présenter une offre pour un, plusieurs ou chaque lot. Il n'y a 
pas de nombre de lot maximum attribuable à un même soumissionnaire. L’exécution des 
prestations des lots n'est pas fractionnée en tranche. L’exécution des prestations, prévues aux 
lots, n’est pas fractionnée en phases. Les variantes ne sont pas autorisées.
Base jurídica: 
Directiva 2014/24/UE

2.1.5.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones de presentación: 
Número máximo de lotes a los que un licitador puede presentar ofertas: 5
Condiciones del contrato: 
Número máximo de lotes por los que se pueden adjudicar contratos a un solo licitador: 5

2.1.6.  Motivos de exclusión
Fuentes de los motivos de exclusión: Documento de contratación

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Prestations curatives de dératisation
Descripción: Prestations curatives de dératisation Les prestations curatives de dératisation ont 
pour objectif l’éradication complète des rongeurs de type rats, souris, mulots et surmulots 
présents dans les zones intérieures et/ou extérieures des bâtiments inclus dans le périmètre 
du marché.
Identificador interno: 26S021CH_Lot 1

5.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificación principal (cpv): 90923000 Servicios de desratización

5.1.2.  Lugar de ejecución
Dirección postal: Territoire de la ville de Nimes  
Localidad: Nimes
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Código postal: 30000
Subdivisión del país (NUTS): Gard (FRJ12)
País: Francia
Información complementaria: Territoire de la ville de Nîmes

5.1.3.  Duración estimada
Duración: 48 Meses

5.1.4.  Renovación
Número máximo de renovaciones: 3
Más información sobre renovaciones: Le présent marché est conclu pour une période initiale 
dont la durée commence à sa date de notification et s’achève à l’issue des 12 mois. Ce 
contrat est reconductible selon les modalités suivantes : Période initiale du marché : débute à 
sa date de notification - durée 12 mois Première période de reconduction : débute à la fin de la 
période précédente - durée 12 mois Deuxième période de reconduction : débute à la fin de la 
période précédente - durée 12 mois Troisième période de reconduction : débute à la fin de la 
période précédente - durée 12 mois La durée maximale de l’accord-cadre, y compris 
reconduction(s), ne pourra excéder 48 mois à compter de sa date de conclusion. Ainsi la 
reconduction pourra intervenir : •Au plus tôt, reconduction expresse : Dans le cas où le 
montant maximum de l’accord-cadre défini à l’acte d’engagement serait atteint avant le terme 
de la période en cours, l’acheteur public informera par écrit le titulaire de la reconduction 
anticipée de l’accord-cadre. La durée maximale de l’accord-cadre sera réduite au prorata des 
mois anticipés. •Au plus tard, reconduction tacite : la reconduction est considérée comme 
acceptée si aucune décision écrite contraire n’est prise par l’acheteur public au moins 3 mois 
avant la fin de la durée de validité de la période initiale ou d'une des deux premières périodes 
de reconduction. Les bons de commande seront émis pendant la durée de validité du marché. 
Un bon de commande émis alors que la durée de validité du marché est expirée, ne peut faire 
naître aucune obligation contractuelle et n’ouvre donc pas droit au paiement du titulaire. L’
exécution des bons de commande peut néanmoins se poursuivre au-delà de la durée du 
marché à condition que l’obligation d’une remise en concurrence périodique des prestations 
ne soit pas méconnue. Ainsi, si un bon de commande est émis en fin d’exécution du présent 
marché, il restera valide après l’expiration de celui-ci en application duquel il a été émis.

5.1.5.  Valor
Valor máximo del acuerdo marco: 80 000,00 EUR

5.1.6.  Información general
Participación reservada: 
La participación no está reservada.
Proyecto de contratación pública no financiado con fondos de la UE
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): sí
Esta contratación también es adecuada para las pequeñas y medianas empresas (pymes): sí

5.1.7.  Contratación estratégica
Objetivo de la contratación estratégica: Ninguna contratación estratégica

5.1.9.  Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Documento de contratación

5.1.10.  Criterios de adjudicación
Criterio: 
Tipo: Calidad
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Descripción: Valeur technique
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 30
Criterio: 
Tipo: Calidad
Descripción: Valeur environnementale
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 10
Criterio: 
Tipo: Precio
Descripción: Prix des prestations
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 60

5.1.11.  Pliegos de contratación
Dirección de los pliegos de contratación: https://www.marches-securises.fr

5.1.12.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones de presentación: 
Presentación electrónica: Obligatoria
Dirección para la presentación: https://www.marches-securises.fr
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: francés
Catálogo electrónico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Plazo de recepción de ofertas: 16/11/2026 12:00:00 (UTC+01:00) Hora de Europa Central, 
hora de verano de Europa Occidental
Duración durante la cual la oferta debe permanecer válida: 6 Meses
Información que puede completarse finalizado el plazo de presentación: 
A discreción del comprador, podrán presentarse posteriormente algunos de los documentos 
relacionados con el licitador que falten.
Información complementaria: Voir règlement de consultation.
Condiciones del contrato: 
La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Es necesario un acuerdo de confidencialidad: no
Facturación electrónica: Obligatoria
Se utilizarán pedidos electrónicos: no
Se utilizará el pago electrónico: no
Forma jurídica que deba adoptar un grupo de licitadores que resulte adjudicatario de un 
contrato: En cas de groupement, la forme juridique adoptée est soit celle d’un groupement 
solidaire, soit celle d’un groupement conjoint. Dans le cas d’un groupement conjoint, l’acheteur 
public impose que le mandataire du groupement soit solidaire conformément aux dispositions 
de l’article R. 2124-24, alinéa II du Code de la Commande Publique. En application de l’article 
R.2151-7 du Code de la commande publique, il est interdit aux candidats de présenter 
plusieurs offres pour un même lot en agissant à la fois en qualité de candidats individuels (ou 
de mandataire d'un groupement) et de membres d’un ou plusieurs groupements. Important : 
Conformément aux dispositions de l’Article 4.1.3 : du présent règlement, il est rappelé que 
tous les membres du groupement devront obligatoirement être identifiés dans le pli initial. 
Aucune modification de groupement ne pouvant avoir lieu durant le déroulement de la 
consultation.

5.1.15.  Técnicas

https://www.marches-securises.fr
https://www.marches-securises.fr
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Acuerdo marco: 
Acuerdo marco sin convocatoria de nueva licitación
Número máximo de participantes: 99
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 
Ningún sistema dinámico de adquisición

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso
Organización de mediación: Tribunal Administratif de Nîmes
Organización encargada de los procedimientos de recurso: Tribunal Administratif de Nîmes
Información sobre los plazos de revisión: Les recours doivent être formés devant le Tribunal 
administratif de Nîmes.
Organización que proporciona más información sobre los procedimientos de recurso: Tribunal 
Administratif de Nîmes
Organización que recibe solicitudes de participación: Ville de Nîmes (30)
Organización que tramita ofertas: Ville de Nîmes (30)

5.1.  Lote: LOT-0002
Título: Prestations curatives de désinsectisation
Descripción: Les prestations curatives de désinsectisation ont pour objectif l’éradication 
complète des nuisibles de type blattes, cafards, puces, fourmis, punaises de lit, chenilles 
processionnaires, mouches, moustiques, guêpes, frelons présents dans les zones intérieures 
et/ou extérieures des bâtiments inclus dans le périmètre du marché. Ces nuisibles de type 
insectes volants ou rampants sont à traiter qu’ils soient à l’état larvaire ou adulte.
Identificador interno: 26S021CH_Lot 2

5.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificación principal (cpv): 90920000 Servicios de higienización de instalaciones

5.1.2.  Lugar de ejecución
Dirección postal: Territoire de la ville de Nimes  
Localidad: Nimes
Código postal: 30000
Subdivisión del país (NUTS): Gard (FRJ12)
País: Francia
Información complementaria: Territoire de la ville de Nîmes

5.1.3.  Duración estimada
Duración: 48 Meses

5.1.4.  Renovación
Número máximo de renovaciones: 3
Más información sobre renovaciones: Le présent marché est conclu pour une période initiale 
dont la durée commence à sa date de notification et s’achève à l’issue des 12 mois. Ce 
contrat est reconductible selon les modalités suivantes : Période initiale du marché : débute à 
sa date de notification - durée 12 mois Première période de reconduction : débute à la fin de la 
période précédente - durée 12 mois Deuxième période de reconduction : débute à la fin de la 
période précédente - durée 12 mois Troisième période de reconduction : débute à la fin de la 
période précédente - durée 12 mois La durée maximale de l’accord-cadre, y compris 
reconduction(s), ne pourra excéder 48 mois à compter de sa date de conclusion. Ainsi la 
reconduction pourra intervenir : •Au plus tôt, reconduction expresse : Dans le cas où le 
montant maximum de l’accord-cadre défini à l’acte d’engagement serait atteint avant le terme 
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de la période en cours, l’acheteur public informera par écrit le titulaire de la reconduction 
anticipée de l’accord-cadre. La durée maximale de l’accord-cadre sera réduite au prorata des 
mois anticipés. •Au plus tard, reconduction tacite : la reconduction est considérée comme 
acceptée si aucune décision écrite contraire n’est prise par l’acheteur public au moins 3 mois 
avant la fin de la durée de validité de la période initiale ou d'une des deux premières périodes 
de reconduction. Les bons de commande seront émis pendant la durée de validité du marché. 
Un bon de commande émis alors que la durée de validité du marché est expirée, ne peut faire 
naître aucune obligation contractuelle et n’ouvre donc pas droit au paiement du titulaire. L’
exécution des bons de commande peut néanmoins se poursuivre au-delà de la durée du 
marché à condition que l’obligation d’une remise en concurrence périodique des prestations 
ne soit pas méconnue. Ainsi, si un bon de commande est émis en fin d’exécution du présent 
marché, il restera valide après l’expiration de celui-ci en application duquel il a été émis.

5.1.5.  Valor
Valor máximo del acuerdo marco: 120 000,00 EUR

5.1.6.  Información general
Participación reservada: 
La participación no está reservada.
Proyecto de contratación pública no financiado con fondos de la UE
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): sí
Esta contratación también es adecuada para las pequeñas y medianas empresas (pymes): sí

5.1.7.  Contratación estratégica
Objetivo de la contratación estratégica: Ninguna contratación estratégica

5.1.9.  Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Documento de contratación

5.1.10.  Criterios de adjudicación
Criterio: 
Tipo: Calidad
Descripción: Valeur technique
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 30
Criterio: 
Tipo: Calidad
Descripción: Valeur environnementale
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 10
Criterio: 
Tipo: Precio
Descripción: Prix des prestations
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 60

5.1.11.  Pliegos de contratación
Dirección de los pliegos de contratación: https://www.marches-securises.fr

5.1.12.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones de presentación: 
Presentación electrónica: Obligatoria

https://www.marches-securises.fr
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Dirección para la presentación: https://www.marches-securises.fr
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: francés
Catálogo electrónico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Plazo de recepción de ofertas: 16/11/2026 12:00:00 (UTC+01:00) Hora de Europa Central, 
hora de verano de Europa Occidental
Duración durante la cual la oferta debe permanecer válida: 6 Meses
Información que puede completarse finalizado el plazo de presentación: 
A discreción del comprador, podrán presentarse posteriormente algunos de los documentos 
relacionados con el licitador que falten.
Información complementaria: Voir règlement de consultation.
Condiciones del contrato: 
La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Es necesario un acuerdo de confidencialidad: no
Facturación electrónica: Obligatoria
Se utilizarán pedidos electrónicos: no
Se utilizará el pago electrónico: no
Forma jurídica que deba adoptar un grupo de licitadores que resulte adjudicatario de un 
contrato: En cas de groupement, la forme juridique adoptée est soit celle d’un groupement 
solidaire, soit celle d’un groupement conjoint. Dans le cas d’un groupement conjoint, l’acheteur 
public impose que le mandataire du groupement soit solidaire conformément aux dispositions 
de l’article R. 2124-24, alinéa II du Code de la Commande Publique. En application de l’article 
R.2151-7 du Code de la commande publique, il est interdit aux candidats de présenter 
plusieurs offres pour un même lot en agissant à la fois en qualité de candidats individuels (ou 
de mandataire d'un groupement) et de membres d’un ou plusieurs groupements. Important : 
Conformément aux dispositions de l’Article 4.1.3 : du présent règlement, il est rappelé que 
tous les membres du groupement devront obligatoirement être identifiés dans le pli initial. 
Aucune modification de groupement ne pouvant avoir lieu durant le déroulement de la 
consultation.

5.1.15.  Técnicas
Acuerdo marco: 
Acuerdo marco sin convocatoria de nueva licitación
Número máximo de participantes: 99
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 
Ningún sistema dinámico de adquisición

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso
Organización de mediación: Tribunal Administratif de Nîmes
Organización encargada de los procedimientos de recurso: Tribunal Administratif de Nîmes
Información sobre los plazos de revisión: Les recours doivent être formés devant le Tribunal 
administratif de Nîmes.
Organización que proporciona más información sobre los procedimientos de recurso: Tribunal 
Administratif de Nîmes
Organización que recibe solicitudes de participación: Ville de Nîmes (30)
Organización que tramita ofertas: Ville de Nîmes (30)

5.1.  Lote: LOT-0003
Título: Prestations curatives de désinfection
Descripción: Les prestations curatives de désinfection ont pour objectif la lutte contre la 
prolifération de micro-organismes et garantir un assainissement en profondeur des locaux 
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traités : germes, virus, bactéries, champignons, infections parasitaires, épidémies, pandémies, 
contaminations biologiques…pouvant être présents dans les zones intérieures et/ou 
extérieures des bâtiments inclus dans le périmètre du marché. Les prestations de désinfection 
post-mortem, de désinfection liée au syndrome de Diogène, d’occupation illégale ou de 
désinfection des espaces de préparation alimentaire répondant aux exigences des normes 
HACCP sont également concernées par ce lot.
Identificador interno: 26S021CH_Lot 3

5.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificación principal (cpv): 90921000 Servicios de desinfección y exterminio

5.1.2.  Lugar de ejecución
Dirección postal: Territoire de la ville de Nimes  
Localidad: Nimes
Código postal: 30000
Subdivisión del país (NUTS): Gard (FRJ12)
País: Francia
Información complementaria: Territoire de la ville de Nîmes

5.1.3.  Duración estimada
Duración: 48 Meses

5.1.4.  Renovación
Número máximo de renovaciones: 3
Más información sobre renovaciones: Le présent marché est conclu pour une période initiale 
dont la durée commence à sa date de notification et s’achève à l’issue des 12 mois. Ce 
contrat est reconductible selon les modalités suivantes : Période initiale du marché : débute à 
sa date de notification - durée 12 mois Première période de reconduction : débute à la fin de la 
période précédente - durée 12 mois Deuxième période de reconduction : débute à la fin de la 
période précédente - durée 12 mois Troisième période de reconduction : débute à la fin de la 
période précédente - durée 12 mois La durée maximale de l’accord-cadre, y compris 
reconduction(s), ne pourra excéder 48 mois à compter de sa date de conclusion. Ainsi la 
reconduction pourra intervenir : •Au plus tôt, reconduction expresse : Dans le cas où le 
montant maximum de l’accord-cadre défini à l’acte d’engagement serait atteint avant le terme 
de la période en cours, l’acheteur public informera par écrit le titulaire de la reconduction 
anticipée de l’accord-cadre. La durée maximale de l’accord-cadre sera réduite au prorata des 
mois anticipés. •Au plus tard, reconduction tacite : la reconduction est considérée comme 
acceptée si aucune décision écrite contraire n’est prise par l’acheteur public au moins 3 mois 
avant la fin de la durée de validité de la période initiale ou d'une des deux premières périodes 
de reconduction. Les bons de commande seront émis pendant la durée de validité du marché. 
Un bon de commande émis alors que la durée de validité du marché est expirée, ne peut faire 
naître aucune obligation contractuelle et n’ouvre donc pas droit au paiement du titulaire. L’
exécution des bons de commande peut néanmoins se poursuivre au-delà de la durée du 
marché à condition que l’obligation d’une remise en concurrence périodique des prestations 
ne soit pas méconnue. Ainsi, si un bon de commande est émis en fin d’exécution du présent 
marché, il restera valide après l’expiration de celui-ci en application duquel il a été émis.

5.1.5.  Valor
Valor máximo del acuerdo marco: 300 000,00 EUR

5.1.6.  Información general
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Participación reservada: 
La participación no está reservada.
Proyecto de contratación pública no financiado con fondos de la UE
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): sí
Esta contratación también es adecuada para las pequeñas y medianas empresas (pymes): sí

5.1.7.  Contratación estratégica
Objetivo de la contratación estratégica: Ninguna contratación estratégica

5.1.9.  Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Documento de contratación

5.1.10.  Criterios de adjudicación
Criterio: 
Tipo: Calidad
Descripción: Valeur technique
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 30
Criterio: 
Tipo: Calidad
Descripción: Valeur environnementale
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 10
Criterio: 
Tipo: Precio
Descripción: Prix des prestations
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 60

5.1.11.  Pliegos de contratación
Dirección de los pliegos de contratación: https://www.marches-securises.fr

5.1.12.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones de presentación: 
Presentación electrónica: Obligatoria
Dirección para la presentación: https://www.marches-securises.fr
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: francés
Catálogo electrónico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Plazo de recepción de ofertas: 16/11/2026 12:00:00 (UTC+01:00) Hora de Europa Central, 
hora de verano de Europa Occidental
Duración durante la cual la oferta debe permanecer válida: 6 Meses
Información que puede completarse finalizado el plazo de presentación: 
A discreción del comprador, podrán presentarse posteriormente algunos de los documentos 
relacionados con el licitador que falten.
Información complementaria: Voir règlement de consultation.
Condiciones del contrato: 
La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Es necesario un acuerdo de confidencialidad: no
Facturación electrónica: Obligatoria
Se utilizarán pedidos electrónicos: no
Se utilizará el pago electrónico: no

https://www.marches-securises.fr
https://www.marches-securises.fr
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Forma jurídica que deba adoptar un grupo de licitadores que resulte adjudicatario de un 
contrato: En cas de groupement, la forme juridique adoptée est soit celle d’un groupement 
solidaire, soit celle d’un groupement conjoint. Dans le cas d’un groupement conjoint, l’acheteur 
public impose que le mandataire du groupement soit solidaire conformément aux dispositions 
de l’article R. 2124-24, alinéa II du Code de la Commande Publique. En application de l’article 
R.2151-7 du Code de la commande publique, il est interdit aux candidats de présenter 
plusieurs offres pour un même lot en agissant à la fois en qualité de candidats individuels (ou 
de mandataire d'un groupement) et de membres d’un ou plusieurs groupements. Important : 
Conformément aux dispositions de l’Article 4.1.3 : du présent règlement, il est rappelé que 
tous les membres du groupement devront obligatoirement être identifiés dans le pli initial. 
Aucune modification de groupement ne pouvant avoir lieu durant le déroulement de la 
consultation.

5.1.15.  Técnicas
Acuerdo marco: 
Acuerdo marco sin convocatoria de nueva licitación
Número máximo de participantes: 99
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 
Ningún sistema dinámico de adquisición

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso
Organización de mediación: Tribunal Administratif de Nîmes
Organización encargada de los procedimientos de recurso: Tribunal Administratif de Nîmes
Información sobre los plazos de revisión: Les recours doivent être formés devant le Tribunal 
administratif de Nîmes.
Organización que proporciona más información sobre los procedimientos de recurso: Tribunal 
Administratif de Nîmes
Organización que recibe solicitudes de participación: Ville de Nîmes (30)
Organización que tramita ofertas: Ville de Nîmes (30)

5.1.  Lote: LOT-0004
Título: Prestations curatives de dépigeonnage
Descripción: Les prestations curatives de dépigeonnage ont pour objectif, plus globalement, la 
lutte contre les volatiles y compris pigeons afin de limiter, réduire voire éradiquer les 
détériorations ou dégradations bâtimentaires, salissures visibles, nuisances sonores et risques 
sanitaires diverses (maladies respiratoires, infections virales, bactériennes, parasitaires, 
fongiques) présents dans les zones intérieures et/ou extérieures des bâtiments inclus dans le 
périmètre du marché.
Identificador interno: 26S021CH_Lot 4

5.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificación principal (cpv): 90920000 Servicios de higienización de instalaciones

5.1.2.  Lugar de ejecución
Dirección postal: Territoire de la ville de Nimes  
Localidad: Nimes
Código postal: 30000
Subdivisión del país (NUTS): Gard (FRJ12)
País: Francia
Información complementaria: Territoire de la ville de Nîmes
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5.1.3.  Duración estimada
Duración: 48 Meses

5.1.4.  Renovación
Número máximo de renovaciones: 3
Más información sobre renovaciones: Le présent marché est conclu pour une période initiale 
dont la durée commence à sa date de notification et s’achève à l’issue des 12 mois. Ce 
contrat est reconductible selon les modalités suivantes : Période initiale du marché : débute à 
sa date de notification - durée 12 mois Première période de reconduction : débute à la fin de la 
période précédente - durée 12 mois Deuxième période de reconduction : débute à la fin de la 
période précédente - durée 12 mois Troisième période de reconduction : débute à la fin de la 
période précédente - durée 12 mois La durée maximale de l’accord-cadre, y compris 
reconduction(s), ne pourra excéder 48 mois à compter de sa date de conclusion. Ainsi la 
reconduction pourra intervenir : •Au plus tôt, reconduction expresse : Dans le cas où le 
montant maximum de l’accord-cadre défini à l’acte d’engagement serait atteint avant le terme 
de la période en cours, l’acheteur public informera par écrit le titulaire de la reconduction 
anticipée de l’accord-cadre. La durée maximale de l’accord-cadre sera réduite au prorata des 
mois anticipés. •Au plus tard, reconduction tacite : la reconduction est considérée comme 
acceptée si aucune décision écrite contraire n’est prise par l’acheteur public au moins 3 mois 
avant la fin de la durée de validité de la période initiale ou d'une des deux premières périodes 
de reconduction. Les bons de commande seront émis pendant la durée de validité du marché. 
Un bon de commande émis alors que la durée de validité du marché est expirée, ne peut faire 
naître aucune obligation contractuelle et n’ouvre donc pas droit au paiement du titulaire. L’
exécution des bons de commande peut néanmoins se poursuivre au-delà de la durée du 
marché à condition que l’obligation d’une remise en concurrence périodique des prestations 
ne soit pas méconnue. Ainsi, si un bon de commande est émis en fin d’exécution du présent 
marché, il restera valide après l’expiration de celui-ci en application duquel il a été émis.

5.1.5.  Valor
Valor máximo del acuerdo marco: 320 000,00 EUR

5.1.6.  Información general
Participación reservada: 
La participación no está reservada.
Proyecto de contratación pública no financiado con fondos de la UE
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): sí
Esta contratación también es adecuada para las pequeñas y medianas empresas (pymes): sí

5.1.7.  Contratación estratégica
Objetivo de la contratación estratégica: Ninguna contratación estratégica

5.1.9.  Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Documento de contratación

5.1.10.  Criterios de adjudicación
Criterio: 
Tipo: Calidad
Descripción: Valeur technique
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 30
Criterio: 
Tipo: Calidad
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Descripción: Valeur environnementale
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 10
Criterio: 
Tipo: Precio
Descripción: Prix des prestations
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 60

5.1.11.  Pliegos de contratación
Dirección de los pliegos de contratación: https://www.marches-securises.fr

5.1.12.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones de presentación: 
Presentación electrónica: Obligatoria
Dirección para la presentación: https://www.marches-securises.fr
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: francés
Catálogo electrónico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Plazo de recepción de ofertas: 16/11/2026 12:00:00 (UTC+01:00) Hora de Europa Central, 
hora de verano de Europa Occidental
Duración durante la cual la oferta debe permanecer válida: 6 Meses
Información que puede completarse finalizado el plazo de presentación: 
A discreción del comprador, podrán presentarse posteriormente algunos de los documentos 
relacionados con el licitador que falten.
Información complementaria: Voir règlement de consultation.
Condiciones del contrato: 
La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Es necesario un acuerdo de confidencialidad: no
Facturación electrónica: Obligatoria
Se utilizarán pedidos electrónicos: no
Se utilizará el pago electrónico: no
Forma jurídica que deba adoptar un grupo de licitadores que resulte adjudicatario de un 
contrato: En cas de groupement, la forme juridique adoptée est soit celle d’un groupement 
solidaire, soit celle d’un groupement conjoint. Dans le cas d’un groupement conjoint, l’acheteur 
public impose que le mandataire du groupement soit solidaire conformément aux dispositions 
de l’article R. 2124-24, alinéa II du Code de la Commande Publique. En application de l’article 
R.2151-7 du Code de la commande publique, il est interdit aux candidats de présenter 
plusieurs offres pour un même lot en agissant à la fois en qualité de candidats individuels (ou 
de mandataire d'un groupement) et de membres d’un ou plusieurs groupements. Important : 
Conformément aux dispositions de l’Article 4.1.3 : du présent règlement, il est rappelé que 
tous les membres du groupement devront obligatoirement être identifiés dans le pli initial. 
Aucune modification de groupement ne pouvant avoir lieu durant le déroulement de la 
consultation.

5.1.15.  Técnicas
Acuerdo marco: 
Acuerdo marco sin convocatoria de nueva licitación
Número máximo de participantes: 99
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 
Ningún sistema dinámico de adquisición

https://www.marches-securises.fr
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5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso
Organización de mediación: Tribunal Administratif de Nîmes
Organización encargada de los procedimientos de recurso: Tribunal Administratif de Nîmes
Información sobre los plazos de revisión: Les recours doivent être formés devant le Tribunal 
administratif de Nîmes.
Organización que proporciona más información sobre los procedimientos de recurso: Tribunal 
Administratif de Nîmes
Organización que recibe solicitudes de participación: Ville de Nîmes (30)
Organización que tramita ofertas: Ville de Nîmes (30)

5.1.  Lote: LOT-0005
Título: Prestations curatives de bio-prédation par fauconnier
Descripción: Les prestations curatives de bio-prédation par fauconnier ont pour objectif l’
éloignement de volatiles nuisibles avec l’utilisation d’oiseaux de proie afin de créer un climat 
anxiogène constant avec un effet dissuasif durable. Ce déplacement et éloignement des 
volatiles nuisibles ciblés doivent permettre la réduction des nuisances aviaires, la prévention 
des risques sanitaires liés à la présence de fientes et de protéger les bâtiments et 
infrastructures avec la mise en œuvre de cette méthode écologique. Les prestations curatives 
de bio-prédation par fauconnier concernent les interventions à réaliser de manière ponctuelle 
et unitaire ou dans le cadre d’une campagne mensuelle sur la base d’une prestation par 
semaine (soit 4 prestations par campagne).
Identificador interno: 26S021CH_Lot 5

5.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificación principal (cpv): 90920000 Servicios de higienización de instalaciones

5.1.2.  Lugar de ejecución
Dirección postal: Territoire de la ville de Nimes  
Localidad: Nimes
Código postal: 30000
Subdivisión del país (NUTS): Gard (FRJ12)
País: Francia
Información complementaria: Territoire de la ville de Nîmes

5.1.3.  Duración estimada
Duración: 48 Meses

5.1.4.  Renovación
Número máximo de renovaciones: 3
Más información sobre renovaciones: Le présent marché est conclu pour une période initiale 
dont la durée commence à sa date de notification et s’achève à l’issue des 12 mois. Ce 
contrat est reconductible selon les modalités suivantes : Période initiale du marché : débute à 
sa date de notification - durée 12 mois Première période de reconduction : débute à la fin de la 
période précédente - durée 12 mois Deuxième période de reconduction : débute à la fin de la 
période précédente - durée 12 mois Troisième période de reconduction : débute à la fin de la 
période précédente - durée 12 mois La durée maximale de l’accord-cadre, y compris 
reconduction(s), ne pourra excéder 48 mois à compter de sa date de conclusion. Ainsi la 
reconduction pourra intervenir : •Au plus tôt, reconduction expresse : Dans le cas où le 
montant maximum de l’accord-cadre défini à l’acte d’engagement serait atteint avant le terme 
de la période en cours, l’acheteur public informera par écrit le titulaire de la reconduction 
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anticipée de l’accord-cadre. La durée maximale de l’accord-cadre sera réduite au prorata des 
mois anticipés. •Au plus tard, reconduction tacite : la reconduction est considérée comme 
acceptée si aucune décision écrite contraire n’est prise par l’acheteur public au moins 3 mois 
avant la fin de la durée de validité de la période initiale ou d'une des deux premières périodes 
de reconduction. Les bons de commande seront émis pendant la durée de validité du marché. 
Un bon de commande émis alors que la durée de validité du marché est expirée, ne peut faire 
naître aucune obligation contractuelle et n’ouvre donc pas droit au paiement du titulaire. L’
exécution des bons de commande peut néanmoins se poursuivre au-delà de la durée du 
marché à condition que l’obligation d’une remise en concurrence périodique des prestations 
ne soit pas méconnue. Ainsi, si un bon de commande est émis en fin d’exécution du présent 
marché, il restera valide après l’expiration de celui-ci en application duquel il a été émis.

5.1.5.  Valor
Valor máximo del acuerdo marco: 80 000,00 EUR

5.1.6.  Información general
Participación reservada: 
La participación no está reservada.
Proyecto de contratación pública no financiado con fondos de la UE
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): sí
Esta contratación también es adecuada para las pequeñas y medianas empresas (pymes): sí

5.1.7.  Contratación estratégica
Objetivo de la contratación estratégica: Ninguna contratación estratégica

5.1.9.  Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Documento de contratación

5.1.10.  Criterios de adjudicación
Criterio: 
Tipo: Calidad
Descripción: Valeur technique
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 30
Criterio: 
Tipo: Calidad
Descripción: Valeur environnementale
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 10
Criterio: 
Tipo: Precio
Descripción: Prix des prestations
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 60

5.1.11.  Pliegos de contratación
Dirección de los pliegos de contratación: https://www.marches-securises.fr

5.1.12.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones de presentación: 
Presentación electrónica: Obligatoria
Dirección para la presentación: https://www.marches-securises.fr

https://www.marches-securises.fr
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Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: francés
Catálogo electrónico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Plazo de recepción de ofertas: 16/11/2026 12:00:00 (UTC+01:00) Hora de Europa Central, 
hora de verano de Europa Occidental
Duración durante la cual la oferta debe permanecer válida: 6 Meses
Información que puede completarse finalizado el plazo de presentación: 
A discreción del comprador, podrán presentarse posteriormente algunos de los documentos 
relacionados con el licitador que falten.
Información complementaria: Voir règlement de consultation.
Condiciones del contrato: 
La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Es necesario un acuerdo de confidencialidad: no
Facturación electrónica: Obligatoria
Se utilizarán pedidos electrónicos: no
Se utilizará el pago electrónico: no
Forma jurídica que deba adoptar un grupo de licitadores que resulte adjudicatario de un 
contrato: En cas de groupement, la forme juridique adoptée est soit celle d’un groupement 
solidaire, soit celle d’un groupement conjoint. Dans le cas d’un groupement conjoint, l’acheteur 
public impose que le mandataire du groupement soit solidaire conformément aux dispositions 
de l’article R. 2124-24, alinéa II du Code de la Commande Publique. En application de l’article 
R.2151-7 du Code de la commande publique, il est interdit aux candidats de présenter 
plusieurs offres pour un même lot en agissant à la fois en qualité de candidats individuels (ou 
de mandataire d'un groupement) et de membres d’un ou plusieurs groupements. Important : 
Conformément aux dispositions de l’Article 4.1.3 : du présent règlement, il est rappelé que 
tous les membres du groupement devront obligatoirement être identifiés dans le pli initial. 
Aucune modification de groupement ne pouvant avoir lieu durant le déroulement de la 
consultation.

5.1.15.  Técnicas
Acuerdo marco: 
Acuerdo marco sin convocatoria de nueva licitación
Número máximo de participantes: 99
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 
Ningún sistema dinámico de adquisición

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso
Organización de mediación: Tribunal Administratif de Nîmes
Organización encargada de los procedimientos de recurso: Tribunal Administratif de Nîmes
Información sobre los plazos de revisión: Les recours doivent être formés devant le Tribunal 
administratif de Nîmes.
Organización que proporciona más información sobre los procedimientos de recurso: Tribunal 
Administratif de Nîmes
Organización que recibe solicitudes de participación: Ville de Nîmes (30)
Organización que tramita ofertas: Ville de Nîmes (30)

8. Organizaciones

8.1.  ORG-0001
Denominación oficial: Ville de Nîmes (30)
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Número de registro: 21300189400012
Departamento: GARD
Dirección postal: Colisée 2 1 rue du Colisée, 1er étage
Localidad: Nîmes Cedex 9
Código postal: 30947
Subdivisión del país (NUTS): Gard (FRJ12)
País: Francia
Correo electrónico: commande-publique@ville-nimes.fr
Teléfono: +33 434035700
Dirección de internet: https://www.marches-securises.fr
Terminal de intercambio de información (URL): https://www.nimes.fr
Perfil de comprador: https://www.marches-securises.fr
Funciones de esta organización: 
Comprador
Organización que recibe solicitudes de participación
Organización que tramita ofertas

8.1.  ORG-0003
Denominación oficial: Tribunal Administratif de Nîmes
Número de registro: 13000192800014
Departamento: Gard
Dirección postal: 16 AVENUE FEUCHERES
Localidad: NIMES
Código postal: 30000
Subdivisión del país (NUTS): Gard (FRJ12)
País: Francia
Punto de contacto: greffe du tribunal
Correo electrónico: greffe.ta-nimes@juradm.fr
Teléfono: 3466273700
Dirección de internet:  administratif.frhttps://www.nimes.tribunal
Terminal de intercambio de información (URL):  administratif.frhttps://www.nimes.tribunal
Funciones de esta organización: 
Organización encargada de los procedimientos de recurso
Organización que proporciona más información sobre los procedimientos de recurso
Organización de mediación

Información del anuncio

Identificador/versión del anuncio: 88f49557-42e6-48da-a874-8d0de6abafd7  -  01
Tipo de formulario: Licitación
Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Subtipo de anuncio: 16
Fecha de envío del anuncio: 09/10/2026 11:13:23 (UTC+00:00) Hora de Europa Occidental, 
GMT
Lenguas en las que este anuncio está disponible oficialmente: francés
Número de publicación del anuncio: 702914-2026
Número de la edición del DO S: 197/2026
Fecha de publicación: 12/10/2026
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